See the notice on TED website

348835-2026 - Licitacion

Bélgica — Intercambiadores de calor — Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs

thermiques

OJ S 97/2026 21/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.

Comprador

Denominacion oficial: Cliniques universitaires Saint Luc
Correo electrénico: adama.diop@saintluc.uclouvain.be
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

5. Lote

5.1.

348835-2026

Procedimiento

Titulo: Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques

Descripcion: Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
Identificador del procedimiento: a38b295a-bea8-4b93-b956-29adfc9e09e9
Identificador interno: PPPOHW-1072/6192/2026/857

Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42511100 Intercambiadores de calor

Lugar de ejecuciéon
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica

Lugar de ejecuciéon

Subdivisién del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica

Informacién general

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

Lote: LOT-0001
Titulo: Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
Descripcion: Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
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Identificador interno: 2026/857 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42511100 Intercambiadores de calor

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccién: Le soumissionnaire fournit une déclaration concernant le
chiffre d'affaires global de I'entreprise au cours des trois derniers exercices disponibles en
fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activités du soumissionnaire, dans
la mesure ou les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles. Niveau(x) minimal
(aux): Le chiffre d'affaires global de I'entreprise au cours des 3 derniers exercices disponibles
doit s'élever a : deux cent mille euros (200.000 € ) HTVA/an . Le domaine d'activité concerné
est : fourniture, installation et maintenance d'échangeurs thermiques .

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Une liste des principales livraisons effectuées au cours
des trois derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les
livraisons sont prouvées par des attestations émises ou contresignées par l'autorité
compétente ou, lorsque le destinataire a été un acheteur privé par une attestation de
I'acheteur ou a défaut simplement par une déclaration du fournisseur.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Un certificat valable ISO 9001 (version 2015), ou une
déclaration ou des preuves en matiére de mesures équivalentes de garantie de la qualité.
Niveau(x) minimal(aux): Copie du certificat ISO 9001 (version 2015) valable a la date de
soumission, ou une déclaration ou des preuves en matiére de mesures équivalentes de
garantie de la qualité.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: La preuve qu’il est enregistré a TAFMPS comme
distributeur de dispositifs médicaux Niveau(x) minimal(aux): Notification de ’TAFMPS attestant
de son enregistrement en tant que distributeur de dispositifs médicaux ou une preuve
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équivalente émise par une autorité compétente du pays d’origine du soumissionnaire. Pour
étre valable, le numéro d'enregistrement doit étre clairement indiqué sur le document.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Preuve du marquage CE ou dispositif transitoire Niveau
(x) minimal(aux): Notification

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: * * Le DUME, par lequel I'opérateur économique déclare
gu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 a 69 de la loi
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique.
Pour les motifs d’exclusion visés a I'article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début
de la procédure. * Conformément a la réglementation belge relative aux marchés publics, le
pouvoir adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une infraction
relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation environnementale et
sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte I'intégrité professionnelle. Dés que ce
délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée, il peut étre utilisé
comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la procédure. Par législation sociale,
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant a
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes. - loi du 4 aolt 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de I'exécution de
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcélement moral ou
sexuel au travail.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1072/HW/2026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.publicprocurement.be
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: francés,
neerlandés
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacién encargada de los procedimientos de recurso: TRIBUNAL DE PREMIERE
INSTANCE FRANCOPHONE DE BRUXELLES
Informacion sobre los plazos de revision: Voir article 23 de la Loi du 17 juin 2013 relative a la
motivation, a lI'information et aux voies de recours en matiére de marchés publics.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Cliniques universitaires Saint Luc
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Cliniques universitaires Saint Luc

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Cliniques universitaires Saint Luc
Numero de registro: BE0416.885.016
Direccidén postal: 10, Avenue Hippocrate
Localidad: Bruxelles
Caodigo postal: 1200
Subdivision del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica
Punto de contacto: Adama Diop
Correo electrénico: adama.diop@saintluc.uclouvain.be
Teléfono: +32 27641836
Fax: +32 27643703
Direccién de internet: https://www.saintluc.be/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE FRANCOPHONE DE
BRUXELLES
Numero de registro: BE0308357753
Direccién postal: RUE DES QUATRE BRAS, 13
Localidad: BRUXELLES
Caodigo postal: 1000
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica
Correo electronico: bxl.tpi.greffe.civil@just.fgov.be
Teléfono: +32 25087111
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Numero de registro: BE 0475.480.736

Localidad: Antwerpen / Anvers

Caddigo postal: 2000

Subdivision del pais (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)

Pais: Bélgica

Correo electronico: info@3p.eu

Teléfono: +32 3 294 30 51

Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: FPS Policy and Support
Numero de registro: BE 0671.516.647
Localidad: Brussels
Cddigo postal: 1000
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica
Correo electrénico: e.proc@publicprocurement.be
Teléfono: +32 2 740 80 00
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: da83dd91-1e48-4520-a918-258879d07999 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 19/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 19/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés

Numero de publicacion del anuncio: 348835-2026

Numero de la edicion del DO S: 97/2026

Fecha de publicacion: 21/05/2026
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